See the notice on TED website

582393-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Radovi ugradnje dizala — Aufzugsanlagen, bodenbiindiger Rollstuhllift, Romische
Bader im Park Sanssouci

OJ S 162/2026 24/08/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Radovi
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: Stiftung Preulische Schldsser und Garten Berlin-Brandenburg
E-posta: vergabestelle@spsg.de
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom, koje nadzire regionalno tijelo
Djelatnost javnog narucitelja: Slobodne aktivnosti, kultura i religija

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Aufzugsanlagen, bodenbundiger Rollstuhllift, Rdmische Bader im Park Sanssouci
Opis: Lieferung und Einbau bodenbundiger Rollstuhllift
Identifikacijska oznaka postupka: Oc4a1d78-4f41-4b4a-9bb5-970fd8394c34
Interna identifikacijska oznaka: 2261099
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45313100 Radovi ugradnje dizala
Dodatna klasifikacija (cpv): 50750000 Usluge odrzavanja dizala

2.1.2. Mjesto izvrSenja
PosStanska adresa: Romische Bader Park Sanssouci, Lennéstr. 32a
Grad: Potsdam
Postanski broj: 14471
Zemlja — podregija (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Zemlja: Njemacka

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXURYYDDYYVKG5TE# Unter
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPCenter/company/welcome.do kdnnen
Vergabeunterlagen kostenlos angefordert und heruntergeladen und Nachrichten der
Vergabestelle eingesehen werden. Zum Download der Unterlagen wird keine zusatzliche
Software bendtigt. Die Beantwortung von Bieteranfragen sowie samtliche Kommunikation
zwischen Bietern und der Vergabestelle erfolgt ausschlief3lich Gber das 0.g. Vergabeportal.
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
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Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest

KrSenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za isklju¢enje: gemaf § 6e
EU VOBJ/A Ausschlussgrinde

Sudjelovanje u zlo&inackoj organizaciji: gemafl § 6e EU VOB/A Ausschlussgriinde

Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima: gemaR § 6e
EU VOBJ/A Ausschlussgrinde

Pranje novca ili financiranje terorizma: gemaf § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde

Prijevara: gemaf § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde

Korupcija: gemal § 6e EU VOB/A Ausschlussgrunde

Djecji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: gemaR § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde

KrSenje obveze pla¢anja poreza: gemal § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde

KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: gemaf § 6e EU VOB/A
Ausschlussgriunde

KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: gemafl § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde
KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: gemalf} § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde
KrSenje obveza u podrucju radnog prava: gemaf § 6e EU VOB/A Ausschlussgriinde
Nesolventnost: gemal} § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde

Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: gemaf § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde
Suspendirane poslovne aktivnosti: gemal § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde

Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: gemaR} § 6e EU VOB/A
Ausschlussgriunde

Teski poslovni prekrsaj: gemal § 6e EU VOB/A Ausschlussgriinde

Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja: gemafn
§ 6e EU VOBJ/A Ausschlussgriunde

Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: gemaR § 6e EU VOB/A
Ausschlussgrinde

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: gemal} § 6e EU
VOB/A Ausschlussgriinde

Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: gemaf § 6e EU VOB/A
Ausschlussgrinde

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucénost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povjerljivih informacija 0 ovom postupku: gemaf § 6e EU VOB/A
Ausschlussgriunde

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Aufzugsanlagen, bodenbundiger Rollstuhllift, Romische Bader im Park Sanssouci
Opis: Hublifts nach EU Maschinenrichtlinie gemaR DIN 8141, EN 1570 und DIN 18040. Der
Hublift (Rollstuhlgrecht) ist im AuRenbereich bodenbindig in eine bauseitig hergestellte
Liftgrube einzubauen. Plattformgrée nutzbar: 1480 x 1100 mm Grubenrahmen innen: 1630 x
1230 mm Grubentiefe: 330 mm + Belag Hubhdhe: bis 1700 mm Tragfahigkeit: 500 kg inkl.
Belag (nutzbar 300 kg) Edelstahlwanne 3 seitige Abrollsicherung Ubergangsklappe
Rutschhemmung Schaltschrank inkl. Elektrik/Hydraulik Aufschaltung GLT Anlage Hublift TUV-
Abnahme. Wartung
Interna identifikacijska oznaka: 2261099

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45313100 Radovi ugradnje dizala
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Dodatna klasifikacija (cpv): 50750000 Usluge odrzavanja dizala

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Romische Bader Park Sanssouci, Lennéstr. 32a
Grad: Potsdam
Postanski broj: 14471
Zemlja — podregija (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 15/05/2027
Datum zavrSetka trajanja: 15/08/2027

5.1.6. Opcée informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaZziranog za izvrSenje ugovora:
Obvezno za ponudu
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet fur:
selbst#, #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Strateska nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi
Opis kriterija odabira: Hinweise zu PQ und Formlatt 124 EU (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Der Bieter hat zum Nachweis seiner Eignung Angaben gemaf VOB/A §§
6EU, 6a EU - 6f EU zu machen. Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der
Eignung flur die zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fir die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt
durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen
ist mit dem Angebot nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung flr
die Praqualifikation erflllen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der
Eignung flr die zu vergebende Leistung mit dem Angebot - Entweder die ausgefillte
"Eigenerklarung zur Eignung" (Blatt 124, liegt den Vergabeunterlagen bei), ggf. erganzt durch
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise - Oder eine Einheitliche Europaische
Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von anderen Unternehmen sind mit dem
Angebot die Eigenerklarungen auch fir diese abzugeben ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die
Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden ggf. ergénzt durch
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das Angebot in die engere Wahl,
sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf gesondertes
Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung", bzw. in der EEE genannten
Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.
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5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podno$enje zahtjeva za dodatne informacije: 21/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
isto¢noeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXURYYDDYYVK65TE/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXURYYDDYYVK65TE

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXURYYDDYYVK65TE
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Nije dopusteno
Opis financijskog jamstva: gemal Vergabeunterlagen
Rok za zaprimanje ponuda: 29/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 31 Dani
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: gem. VOB/A § 16a EU
Informacije o javhom otvaranju:
Datum otvaranja: 29/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) isto¢noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Mijesto: Stiftung Preullische Schlésser und Garten Berlin-Brandenburg, Allee nach Sanssouci
6, 14471 Potsdam
Dodatne informacije: Bitte beachten Sie, es handelt sich um eine europaweite Ausschreibung
einer Bauleistung. Die Teilnahme von Bietern am Offnungstermin ist nach VOB/A § 14 EU
nicht mehr vorgesehen. Den Bietern werden die Informationen nach VOB/A § 14 EU (3)
unverzuglich elektronisch zur Verfigung gestellt.
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne
Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: siehe Vergabeunterlagen
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno
Narucivanje ¢e biti elektroni¢ko: da
Placanje Ce biti elektronicko: da
Financijski aspekti: gemal Vergabeunterlagen

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€¢kom sustavu nabave:
Nema dinami¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
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Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer des Landes Brandenburg
beim Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit und Energie

Informacije o rokovima za preispitivanje: Mit der Abgabe eines Angebotes unterliegt der Bieter
/die Bieterin den Bestimmungen uber nicht beritcksichtigte Angebote gemald § 62 VgV.
Vergaberechtsverstofde sind vom Antragsteller eines Nachprufungsverfahrens vor der
Vergabekammer gegentber der Vergabestelle zu rigen. Gemal §160 (3) GWB ist ein Antrag
auf ein Nachprufungsverfahren unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentber dem Auftraggeber gertgt werden, 3) Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenitber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. 5) Gemal §135 (2) GWB kann eine Unwirksamkeit eines Vertrages nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab
Kenntnis des VerstolRes, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30
Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt
der Europaischen Union.

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Stiftung PreuRische
Schldsser und Garten Berlin-Brandenburg

Organizacija koja pruza viSe informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite): Stiftung
PreuRische Schlésser und Garten Berlin-Brandenburg

Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Stiftung PreuRische Schldsser und Garten
Berlin-Brandenburg

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Stiftung PreuRische Schlésser und Garten Berlin-Brandenburg
Registracijski broj: DE138408360
Postanska adresa: Allee nach Sanssouci 6
Grad: Potsdam
Postanski broj: 14471
Zemlja — podregija (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna toCka: Vergabestelle
E-posta: vergabestelle@spsg.de
Tel.: +49 3319694-0
Faks: +49 3319694-373
Internet: https://spsg.de
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje
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8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Stiftung PreuRische Schlésser und Garten Berlin-Brandenburg
Registracijski broj: DE138408360
Postanska adresa: Allee nach Sanssouci 6
Grad: Potsdam
Postanski broj: 14471
Zemlja — podregija (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna to¢ka: Vergabestelle
E-posta: vergabestelle@spsg.de
Tel.: +49 3319694-0
Faks: +49 3319694-373
Internet: https://spsg.de
Uloge ove organizacije:
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft,
Arbeit und Energie
Registracijski broj: 1:03318661719
Postanska adresa: Heinrich-Mann-Allee 107
Grad: Potsdam
Postanski broj: 14473
Zemlja — podregija (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna tocka: Vergabekammer
E-posta: Vergabekammer@MWAE.Brandenburg.de
Tel.: +49 331866-1719
Faks: +49 331866-1652
Internet: https://mwae.brandenburg.de/
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

8.1. ORG-0004
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: d0d3ad9c-c525-491e-92¢f-5be0fdd7018¢c - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje
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Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 21/08/2026 12:23:09 (UTC+02:00) istocnoeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 582393-2026

Broj izdanja SL S-a: 162/2026

Datum objave: 24/08/2026
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